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ክሳድ

et ክሣድ፡ subst. , m. et fem. [ قِسْوَد  crasso
collo praeditus ; Aramaei frequentant קְדַל ܩܕܳܠܳܐ
cervix  (ٌقَذَال  occiput ); quae omnia nescio an e
rad. קָדַד  se incurvavit  (coll. ٌقُذَذ  postica pars
capitis ) propagata sint] Pl. ክሳዳት፡ et ክሳውድ፡
(passim ከሳውድ፡ scriptum),  collum ,  cervix ;
animalium, ut equi Job 39,19, cameli Jud. 8,21,
crocodili Job 41,13; avis Lev. 1,15; Rel. Bar.;
hominum Kuf. 43; Gen. 41,42; Gen. 45,14; ሐቀፎ፡
ክሳዶ፡ Gen. 46,29; Sir. 6,24; Prov. 3,3; Cant.
1,10; Cant. 4,4; Dan. 5,16; Matth. 18,6; Luc.
15,20; እስከ፡ ክሳድ፡ Jes. 30,28; አዘዘ፡ ይምትሩ፡
ክሳዶ፡ Jsp. p. 321; መጠወ፡ ክሳዶ፡ ለሰይፍ፡ Sx.
Masc. 28 Enc.; Rom. 16,4; አንተ፡ ታበውእ፡
ክሳደከ፡ ታሕተ፡ አርዑቱ፡ Kuf. 37; Jes. 10,27;
Jer. 34,1; Jer. 34,9; ገምጽ፡ ክሳዶሙ፡ Sir. 7,23;
አትሐቱ፡ ክሳዶሙ፡ Kuf. 38; አትሕቱ፡ ክሳደክሙ፡
ወተሰከምዋ፡ ጾራ፡ Sir. 51,26; ያደንኖ፡ ለክሳድ፡
Sir. 30,35; ዘአግዘፈ፡ ክሣዶ፡ Sir. 16,11; Job 15,25;
Jes. 48,4; ጽኑዐ፡ ክሳድ፡ σκληροτράχηλος Prov.
29,1; ክሳድከ፡ ጽኑዕ፡ Deut. 31,27; ክሳድ፡ ይቡስ፡
Kuf. 1; ክሳዳት፡ Deut. 33,29; Jos. 10,24; Jud. 8,21;
ክሳውድ፡ Thren. 5,4; Hen. 98,12; Kuf. 31; Org.  –
Voc. Ae.:  ክሳድ፡ ዘ፡ ሐንገት፡ (v. አንገት፡).
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